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כמו"כ ניתן לתרום בכרטיס אשראי

 ניתן לשלוח תרומות והנצחות לזכות ולע"נ
ולקחת חלק בהוצאות והפצת הגליונות והספרים

בסייעתא דשמיא

Zera ShimshonZera ShimshonZera Shimshon

Um Profundo Divrei Tora tirado dos ensinamentos do Gaon e Mekubal  

Rav Shimshon Chaim ben Rav Nachman Michael Nachmeni ZT"L, autor dos livros  

Zera Shimshon sobre o Chumash e do Toldot Shimshon sobre Pirkei Avot.

Ele prometeu para aqueles que estudam suas obras:  

"Filhos , vida longa e boa, e fartura".

Nesta Parashá Moshe relembra a Am Israel da proibição de 
copiar as outras nações que serão conquistadas quando 
entrarem em Eretz Israel.

O Zera Shimshon explica que este aviso não se refere ao 
ato de idolatria ou feitiçaria pois, estes já foram proibidos 
anteriormente.

Portanto o Zera Shimshon chega a conclusão de que 
a proibição de copiar as nações que vivem em Israel se 
refere a algo que é permitido as outras nações praticarem 
e nós somos proibidos de praticar tais rituais.

Ele continua desenvolvendo este raciocínio e diz que 
existe um ritual que as nações podem fazer para melhorar 
o Mazal chamado de "fazer a mesa para Gad".

Gad é um corpo celestial, em outras palavras ou um 
planeta ou uma constelação e a pessoa prepara uma 
refeição completa e deixa na mesa para Gad sem tocar 
em nada com a intenção de  com de melhorar o seu Mazal.

Bilam para aperfeiçoar a sua feitiçaria adicionou o uso 
do incenso a mesa de comida para Gad transformando 
tal ritual em idolatria.

Porém pela Halachá se a pessoa põe a mesa sem incenso 
ou feitiçaria este ato é proibido más não é considerado 
idolatria.

Está é exatamente a intenção de Moshe quando ele fala 
para Am Israel não irem atrás dos rituais das nações que 
vivem aqui pois, Hashem odeia estes rituais.

Am Israel tem saber que eles só tem que depender de 
Hashem colocando toda sua fé Nele e nada mais

•  •  •
O Zera Shimshon explica o seguinte Passuk no início 

desta Parashá, "Veja, Eu presenteio vocês hoje com uma 
benção e uma maldição", da seguinte forma, Hashem 
pode abençoar a pessoa com dois tipos de fartura, uma 
delas é a fartura que a pessoa ganha sem ter feito nada 
para merecê-la nem ter o mérito e mesmo assim ele é 

abençoado e a segunda é ser abençoado com fartura pela pessoa ter 
portado de forma correta e esta é uma forma de recompensa.

O Zera Shimshon vai além usando este raciocínio e explica 
que Hashem abençoa as pessoas com fartura sem elas terem 

o mérito desta benção e estes acabam sendo julgados 
por Ele, e ele usa a continuação do Passuk para explicar 
a consequência de não se fazer bem o uso desta benção 
que seria Chas Veshalom uma maldição.

O que ele está explicando é se você usar a fartura que 
ganhaste sem merecer para o bem serás abençoado com 
mais ainda todavia, se não a usares para o bem o que 
poderia ser outra benção sua irá ser um castigo e perderás 
o que recebestes.

A mensagem então é  use o que você é abençoado para 
o bem. •  •  •

Na Parashá desta semana, Moshe Rabeinu lembra a Am 
Israel sobre a mitzvá de tirar maaser e dividi-los incluindo 
para os Leviim.

Moshe Rabeinu usa duas vezes a mesma palavra Asser 
Teaser, para explicar sobre a importância te dar o dízimo.

O Zera Shimshon, pergunta por que a necessidade 
do uso da linguagem dobrada, poderíamos usar asser 
e pronto.

Ele responde que quando Moshe explicou a primeira vez 
sobre a mitzvá de Maaser, ele disse que quem a cumpre 
tem fartura material nesta vida.

Mas, desta vez, pelo fato de Moshe ter usado duas vezes 
a linguagem de separar e dar o dízimo, o Zera Shimshon 
de uma nova explicação.

Asser Teasser significa que faremos duas ações ao mesmo 
tempo relacionado ao dízimo.

Daremos o maaser para a tribo dos Leviim e graças ao 
fato deles receberem este maaser eles poderão continuar 
estudando Torá e graças ao nosso auxílio teremos como 
mérito parte do estudo de Torá dos Leviim e a segunda 
consequência desta mitzvá nos traz fartura material para 
podermos continuar contribuindo com o maaser para 
os necessitados.
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הוצאת הגליון והפצתו לזכות

לעילוי נשמת 

היקר שבאדם ניסים בן שרה ז"ל
נלב"ע י"ג סיון תשפ"ה ת.נ.צ.ב.ה.

הוקדש ע"י בנו ישעיה בן צלחה להצלחה בכל

רפואה שלימה

רפאל בן לינדה ⋅ מאגו מרגריטה 
בת רחל ⋅ דוד בן פז ⋅ שרה בת 

רוזה ⋅ מנואל בן רבקה ⋅ שלמה בן 
יעל ⋅ דורה בת אסתר ⋅ מרגריטה 

בת רות ⋅ אברהם מרדכי בן שיינדל 
⋅ לאה בת שרה בילא ⋅ שושנה 

אסתר בת רחל
שישלח ה' להם רפואה שלימה והחלמה מהירה 
בכל גופם ויהיה להם אריכות ימים ושנים טובות 

ומתוקות לשמחתם ולשמחת כל משפחתם

בריאות והצלחה

משה שלום יצחק בן יעקב זאב 
ושרה דבורה

לבריאות איתנה שמחה, נחת והצלחה בכל

זיווג הגון

שרה שרון בת סופיה ⋅ יוכבד 
ג'ובנה בת מירב תמר ⋅ אוראל 
 משה בן לימור ⋅ שלום בן לילי 

⋅ מישל בת פרדל ⋅ חיים בן סופיה 
⋅ אהרן שלמה בן שושנה ויטא

שיזכו לזיווג הגון בקרוב ובנקל מתוך אושר ושמחה

Apoie este grande 
projeto divulgando  

os ensinamentos 
do Zera Shimshon

“E os teus olhos verão  
filhos e netos como brotos de 

oliveira ao redor da tua mesa — 
sábios e inteligentes, com lares 

cheios de todo bem; também 
riqueza e honra nunca faltarão 

da tua descendência.”

Em preparação para o Hilulá 
(aniversário de falecimento) do 
grande sábio Rabbi Shimshon 
Chaim Nachmani ,  você pode 
contribuir para a divulgação de seus 
ensinamentos e para o cumprimento 

de seu pedido antes de falecer.
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